
Muito honrado Sr. colega!

Com muita alegria recebi a sua carta do dia 16-XII-1906, na qual o Sr. recusa

uma permuta, deixando porém em aberto a possibilidade eventual de receber algo do

Sr., obtido durante as suas coletas. Apenas essa idéia já me satisfaz e apresso-me em

comunicar-lhe – o que, na verdade, é absolutamente desnecessário – que os coleópteros

enviados devem ser determinados. Receberei com muito prazer o que o Sr. me enviar,

de preferência, naturalmente, em frasquinhos com álcool. Seria para mim um prazer se,

pelo seu empenho, eu também pudesse proporcionar-lhe uma alegria, talvez o Sr. tenha

alguma utilização para os meus moluscos. Muito lhe agradeceria também se o Sr.

pudesse conseguir aí ou na região alguém disposto a fazer algumas permutas. Do Dr.

Thoning obtive apenas uma vaga promessa de que me enviaria alguns coleópteros, mas

ele está muito ocupado e não teve tempo para isso, além do que não tem necessidade de

moluscos, a não ser para acasalamentos.

Há [alguns] anos vivia no Alto da Serra um engenheiro de nome Stenzel-Schmit

que planejava uma expedição às nascentes do Amazonas, em cujo interesse eu aqui

[emiti circulares?]. Eu não soube mais nada a respeito dessa expedição. Terá ele se

acidentado?

Ao mesmo tempo permito-me enviar-lhe duas separatas.

Na esperança de receber notícias suas, permaneço com a mais alta admiração

seu devotado,

Dr. Bramsik

Conselheiro Real, [Comitê de Medicina]

[-] - Hungria

Recebi algum material do colega Dr. Stompelmann,1 de Rosário de Santa Fé,2 que, no

entanto, devido ao acondicionamento a seco, chegou bastante danificado.

                                                          
1 Ou Stampelmann. [N.T.]
2 Cidade do norte da argentina. [N.E.]


